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Janusz Korczak wyjezdzal z warszawskimi dzieémi z ubogich
rodzin na kolonie w 1904, 1907, 1908 r. Efektem tych doswiadczen
byt jego faktyczny debiut jako tworcy literatury dla dzieci, czyli
ksiazka Moski, Joski i Srule. Takiego sposobu pisania dla dzieci polska
literatura do tej pory nie znala. Nic dziwnego zatem, Zze powies¢
zrobila na odbiorcach piorunujace wrazenie. Zadnego podziatu
na dzieci grzeczne, niegrzeczne, dobre i zte, zadnego pouczania,
moralizowania. .. Tego jeszcze nie bylo. Dzieci ja pokochaly, zaczety
nasladowaé zabawy bohateréw oraz ich poglad na sprawiedliwos¢ i
stuszno$¢. DoroSli mieli pewne zastrzezenia, bo czy faktycznie mozna
pokazywaé biedne, zydowskie dzieci w taki sposob, jakby niczym
nie réznity si¢ od chrzescijariskich? Korczak zadziwit dwczesny Swiat
prosta prawda, ze dziecko jest tylko dzieckiem, bez wzgledu na
narodowo$¢ i wyznanie.Opisat biedne, zaniedbane, znajace tylko
miejskie zaulki i rynsztoki dzieci, zachwycajace si¢ wsia, natura,
zwierzgtami. Pokazat, jak ucza si¢ od natury i od siebie nawzajem,
jak ksztattuje si¢ ich zmyst moralny. Do§wiadczenia kolonijne okazaty
si¢ niezwykle wazne w pOZniejszej tworczosci Korczaka i jego
koncepcjach pedagogicznych.Straszne koleje losu sprawity, ze kilka



kilometréw na potudnie od osrodka kolonijnego Michatéwka powstat
ob6z zaglady Treblinka, do ktérego pisarz wraz z Zzydowskimi
podopiecznymi wyruszyl w swojq ostatnia podréz, tg sama droga co
40 lat wezesniej. Trudno o tym nie mysle¢ przy lekturze ksiazki, tak
si¢ bowiem dzieje, gdy w Swiecie zaczynaja triumfowac uprzedzenia,
strach i nienawis¢.
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Janusz Korczak
Moski, Joski i Srule

Bardzo krotki wstep

Na ulicy Swigtokrzyskiej w Warszawie jest niski, stary dom
z duzym podworkiem. Na podwoérku zbieraja si¢ dzieci, ktére
maja wyjecha¢ na wie$, a w starym domu miesci si¢ Biuro
Towarzystwa Kolonii Letnich!.

Dzieci wyjezdzaja pod opieka dozorcéw? do réznych wsi i o
kazdej mozna by catla ksiazke napisac.

Opowiem wam teraz, co robili na kolonii w Michatéwce?
chtopcy zydowscy. Bytem ich dozorca, nic z glowy wymyslac nie
bede — powtorze tylko, com widziat i styszat.

! Towarzystwo Kolonii Letnich — organizacja stworzona w 1882 r. przez Stanistawa
Markiewicza (1839—-1911), lekarza, higienist¢ i dzialacza spotecznego. Jej zadaniem
byla organizacja kilkutygodniowego wypoczynku na wsi dla ubogich miejskich dzieci
(osobno dla dziewczat i chlopcéw, a takze dzieci chrzeScijariskich i zydowskich).
Siedziba Towarzystwa miescila sig na ul. Swigtokrzyskiej 25 w Warszawie od 1904
r. [przypis edytorski]

2 dozorca — tu: opiekun, wychowawca. [przypis edytorski]

3 Michatéwka — oSrodek wczasowy Towarzystwa Kolonii Letnich wybudowany w
1902 r. niedaleko Matkini w powiecie ostrowskim (przy linii kolejowej Ttuszcz—
Ostroleka, ok. 3 godzin jazdy pociagiem od Warszawy) nad rzekgq Brok (lokalna
nazwa Broczysko). Skladat si¢ z czterech budynkéw: dwéch parterowych sypialni
polaczonych weranda, budynku gospodarczego i osobnej toalety. [przypis edytorski]



Opowies¢ bedzie ciekawa.



Rozdzial pierwszy

Przed dworcem dozorcy ustawiaja chtopcéw w pary i
prowadza do wagonéw.

Pociag odchodzi dopiero za godzing, a juz dziesiatki
kolonistéw kreca si¢ po dworcu, bujaja swymi ptéciennymi
workami 1 niecierpliwie oczekuja, kiedy zaczniemy ustawiaC ich
w pary 1 odprowadzimy do wagonu.

Kto si¢ spdzni, ten nie pojedzie na wies, wigc si¢ pilnuja i
rodzice, 1 dzieci.

Wczoraj ustawialiSmy si¢ parami na podwérku na
Swietokrzyskiej, wiec wiadomo, kto w grupie ktérego dozorcy
bedzie wywotany z kajetu®.

I przygladaja mu si¢ uwaznie: jaki on, dobry czy zly, wolno
czy nie wolno bedzie drapac si¢ na drzewa, kamieniami ciskaé
w wiewiOrki 1 wieczorem hatasowac na sali? Tak mysla, rozumie
sig, ci tylko, ktorzy juz byli na kolonii.

Nie wiadomo jeszcze, dlaczego jedni chtopcy sa czysto
umyci i ubrani, a drudzy brudni i zaniedbani, dlaczego jedni
rozmawiaja gtosno, rozgladaja si¢ wesoto i Smiato, a drudzy
lekliwie tula si¢ do matki lub usuwaja na strong¢. Nie wiadomo,
dlaczego jednych odprowadza matka 1 ojciec, i rodzeristwo, daja
na drogg pierniki, a drugich nikt nie odprowadza 1 nic na droge

4 kajet (daw.) — zeszyt. [przypis edytorski]



nie daje.

Za dwa, trzy dni, gdy si¢ poznamy, o wszystkim juz wiedzie¢
bedziemy.

A tymczasem ustawiajmy si¢ powoli.

— Pierwsza para: Gorkiewicz i Krause.

Nikt si¢ nie odzywa.

— Nie ma — odpowiadaja z ttumu.

I juz kto§ prosi, aby na miejsce tego, ktory si¢ nie stawil,
zabra¢ na wie§ jego dziecko, takie stabe i biedne. Bo nie
wszystkie dzieci sag wysylane, bo stabych i biednych jest o wiele
wigcej niz miejsc na kolonii. Storica i lasu by dla nich nie zbrakto,
tylko brak Towarzystwu pieniedzy na zakup mleka i chleba.

— Druga para: Sobdl i Rechtleben.

— Jestem! — wota Sobdl i pcha si¢ przez ttum energicznie,
zarumieniony ze wzruszenia, staje uSmiechnigty 1 pytajaco patrzy
W 0CZy.

— Zuch Sobdl!... Powiedz prawdg: fobuz jestes czy nie?

— Lobuz jestem — odpowiada ze $Smiechem i zwracajac si¢
do siostry, ktéra go odprowadzita, wydaje rozkaz: ,Juz dobrze,
mozesz 1S¢ do domu”.

Osmioletni chtopiec, ktéry pierwszy raz wyjezdza sam na
wies, ktory potrafi si¢ przepchaé przez ttum dorostych i staje
umyty czysto, uSmiechnigty, gotéw do drogi, musi by¢ zuchem
1 mitym tobuzem. Tak tez byto. On najpredzej nauczyt si¢ sta¢
t6zko, gra¢ w domino, nigdy nie bylo mu zimno, na nikogo si¢
nie skarzyl, budzit si¢ uSmiechnigty i z uSmiechem zasypiat.



— Fiszbin i Miller starszy — trzecia para.

— Jest — odpowiedziat ojciec Fiszbina predko, jakby si¢
przestraszyt.

Stali obaj blisko, musieli si¢ bardzo pilnowaé, musiato ojcu
bardzo na tym zaleze¢, by dziecko wyjechato na wies.

— Maty Miller i Ejno. Elwing i Ptocki.

Tymczasem przychodza spdznieni.

Gorkiewicz chciat calag noc nie spa¢, aby si¢ nie spdznié,
a rano ledwo go matka dobudzita i na wpdt jeszcze Spigcego
przyprowadzita na dworzec. On jeden z calej grupy zasnat w
pociagu w drodze.

— Osma, dziewiata, dziesiata para.

Rozpoczyna sig ttok, prosby, pozegnania.

— Nie rozchodzi€ sig, bo zaraz idziemy.

I dzwonek.

Para za para, grupa za grupa, przechodzimy przez dworzec,
siadamy do wagonéw. Kto zaradny i energiczny, ten zajmuje
najlepsze miejsce przy oknie i jeszcze uSmiechnie si¢ do
rodzicOw na pozegnanie.

Dzwonek drugi i trzeci. Starsi Spiewaja piosnke kolonijng o
lesie, wesotych chwilach, ktére tak mile ptyna na wsi. I pociag
rusza.

— Czapki trzyma¢ mocno!

Zawsze ktoryS czapke gubi w drodze. Taki juz zwyczaj
podrézowania na kolonie.



Rozdzial drugi

Chtopcy oddaja w wagonie pieniadze i pocztowki do
schowania. Na wsi przebieraja si¢ w kolonijne biale ubrania.

Nie wychyla¢ si¢! — Nie pchac si¢! — Nie Smieci¢ na podtoge!

W ciagu pierwszych paru dni chtopcy czgsto stysza przykre:
»hie”, dopoki nie dowiedza sie, czego i dlaczego nie wolno.
Potem coraz mniej zakazéw, coraz wigcej swobody. Chocby
chcial nawet dozorca, nie moze tak przeszkadza¢ dobrze sig¢
bawié, jak mama, ojciec, babcia, ciocia, a jeszcze nauczycielka
lub guwerner® w domu dzieci bogatych, czasu mu zabraknie na
uwagi, rady 1 napomnienia. Totez dzieciom weselej na kolonii niz
ich bogatym réwiesnikom w pigknych badach, gdzie kazdemu
matemu dziecku tylu dorostych przeszkadza wesoto si¢ bawié.

Tymczasem pociag z hukiem przelecial po sasiedniej linii.
Przestraszyli si¢, odskoczyli od okien, a potem Smiech, uciecha.

Jednemu bulka z mastem spadfa na podtoge — znéw radosc.

— 0O, jaki maty kori — wotaja 1 wszyscy ttocza si¢ do okien, by
spojrze¢ na niezwykle zjawisko.

Jest to zwyczajny duzy ko, tylko stoi daleko na Iace 1 dlatego
wydaje si¢ maltym. Poznali swéj btad, gdy het w polu zobaczyli
matych ludzi i mate domy.

Przystanek. Znéw Spiewaja 1 powiewaja chustkami.

5 guwerner (z fr. gouverneur) — nauczyciel. [przypis edytorski]



I rozdzwania si¢ Smiech kolonijny — czarodziejski $miech,
ktéry leczy pewniej niz najdrozsze lekarstwa i wychowuje lepiej
niz najmadrzejszy nauczyciel.

— Chiopcy, pocztéwki i pieniadze oddawaé. — Pierwszy w
kajecie — Gorkiewicz. Ile masz pocztéwek?

Oddaje do schowania dziesi¢C groszy i cztery karty pocztowe:
bedzie na nich co tydzien donosil rodzicom, ze jest zdrow i
dobrze sie bawi.

Bracia Kruki maja razem dwadzieScia groszy. Kazdy z braci
otrzymal po cztery grosze od rodzicéw na droge i po sze$¢ od
dziadka.

— Prosze¢ pana, prawda, ze kartofle w ziemi rosng?

— Ano, prawda. Bo co?

—Bo on przez okno pokazat jakies licie i méwi, ze to kartofle.
A przeciez kartofle w ziemi rosna, wigc nie mozna ich widziec.

— Pd7niej sami zobaczycie, jak rosng kartofle — teraz nie ma
czasu... Frydman, ile masz pocztéwek?

— Tylko dwie: rodzice powiedzieli, ze dwie dosy¢. Pieniedzy
nie ma wcale.

Frydman sktamat: ukryt posiadanego czworaka®, ktérego mu
starszy brat dal przy pozegnaniu.

Ojciec Frydmana wiele podrézowat: byt w Paryzu i Londynie
— nawet do Ameryki miat jecha¢. Ale nigdzie nie znalazi
szczgscia dla rodziny 1 wrécit znéw do kraju, by wiele butek
upiec dla innych, zanim na bochenek chleba dla wiasnych dzieci

® czworak — moneta miedziana o wartosci 4 groszy. [przypis edytorski]



zarobi. I nie wiadomo, w ktérym z wielkich miast nauczyt si¢
maty syn piekarza nie dowierza¢ ludziom i nie powierza¢ im
miedzianych czworakéw. Dopiero w parg¢ dni pdzniej oddat na
przechowanie swdj niewielki majatek — i czgsto zapytywal dla
pewnosci: ,,Prawda, ze pan ma moje cztery grosze?”

— Czy jeszcze daleko? — pytaja si¢ dzieci, bo spieszno im do
lasu, do rzeki, do taki, o ktérych opowiadaja tyle dziwéw ci,
ktorzy juz w zesztym roku byli na kolonii.

Na kolonii jest ogromna weranda; c6z to by¢ moze takiego
— weranda? — Dla wszystkich stu pigédziesigciu sa tylko cztery
pokoje — cOz to za wielkie sale by¢ musza?

Przejezdzamy przez most’. Most jest zupelnie inny niz ten,
ktory taczy Prage z Warszawa. Ale ladniejszy, o — tadniejszy
znacznie.

— Chiopcy, wysiadamy. Wszyscy macie worki 1 czapki?

— Mamy — odpowiadaja chérem.

Na dworcu oczekuje juz dwanascie wozow drabiniastych,
wystanych stoma i sianem.

— Ostroznie na wozach, zeby ktéremu noga nie dostala si¢
migdzy kota.

— Ja bedg pilnowat, prosze pana.

— Dobrze, pilnuj. — Jazda!

Storice wita blada gromadke. Dzigkujemy ci, dobre storice 1
lesie zielony, i tako wesota. Dzigkujemy wam, dzieci wiejskie, ze

" most — kolejowy most na Bugu przed Matkinig, zwany warszawskim. [przypis
edytorski]



wybiegacie z chat i uSmiechem pozdrawiacie nasze wozy wystane
sianem.

— Czy daleko jeszcze, prosze¢ pana?

— O, tam czernieje nasz las, o, juz widac 1 polanke — o, juz i
mtyn — i czworaki dworskie, 1 wreszcie — nasza kolonia.

— Wiwat! Niech zyje kolonia Michatéwka! — A wigc tak
wyglada weranda?

Wypijaja po kubku mleka — i do roboty.

Myja si¢ po podrézy, ubieraja w biate kolonijne ubrania,
a najbardziej Smieszg ich ptdcienne czapki. Zabawne czapki,
podobne do tych, jakie nosza kucharze. Teraz wszyscy wygladaja
jednakowo. A malcy dumni sa z otrzymanych szelek.

— Prosze pana, kiedy dostaniemy chustki do nosa?

— Chustki jutro, a teraz pakowa¢ wlasne ubrania do workéw,
worki na plecy — 1 marsz — do pakamery! — Raz, dwa — raz, dwa.
— Tam schowa si¢ worki na cztery tygodnie.



Rozdzial trzeci

Lewek Rechtleben teskni. Lewek Rechtleben ptacze.

Takie wszystko dziwne i nowe, tak niepodobne ani do Ggsiej,
Krochmalnej, ani Smoczej ulicy.

Dom parterowy w lesie, ani podworka, ani rynsztoka. Drzewa
jakies dziwne z kolcami. £.6zka stoja nie przy Scianie, a rzgdami,
nie w malym pokoju, a w duzej sali, jak ta, gdzie wesela si¢
odbywaja. Na obiad byta dziwna zielona zupa, a p6Zniej mleko.
Czapki z ptotna 1 szelki do spodni. Wieczorem nogi si¢ myje
w diugim blaszanym korycie. Trzeba spa¢ samemu w 16zku,
poduszka stoma wypchana. I jeszcze okna pootwierane: ztodziej
wejS¢ przeciez moze. A mama i tata daleko.

I Lewek Rechtleben pierwszego zaraz wieczora si¢ rozptakat.

Niedtugo trwat ptacz, bo jakze nie zasna¢ po dniu tak pelnym
nadzwyczajnych przygdd?

Ale 1 nazajutrz, gdy po $niadaniu bylo troch¢ wolnego czasu,
Lewek znow zaczat ptakac.

— Do domu!

Dlaczego chce jecha¢ do domu? — Moze glodny? — Nie, nie
jest glodny. — Moze mu zimno? — Nie, nie jest mu zimno. — Moze
sam spac si¢ boi? — Tez nie. — Moze w domu ma wigcej zabawek ?
— Nie, wcale nie ma zabawek.

Lewek wie, ze tu jest dobrze, bo mu kuzyn i chiopcy na



podworzu opowiedzieli, ale w domu jest mama.

A wiec dobrze: Lewek pojedzie do domu, ale dopiero jutro,
bo dzisiaj jest sobota, a w sobote jezdzi¢ nie wolno?.

I w niedziele nie mégt pojechaé, bo nie byto bryczki. Ale jutro
juz na pewno pojedzie.

W poniedziatek Lewek nie ptakal, ale chcial jeszcze jechad
do domu.

— Dobrze, po obiedzie pojedziesz, ale mama si¢ zmartwi, gdy
wrocisz.

— Dlaczego mama si¢ zmartwi?

— Bo za droge¢ bedzie musiata zaptacic.

A ojciec akurat nie robi, bo majster wyjechal — 1 mama chora,
bo sie mata siostra urodzita i doktér duzo kosztowat.

Lewek westchnat cigzko i zgodzit si¢ gra¢ w domino.

A potem, wieczorem, znOw zaczat troch¢ ptakac¢, bo
przypomniat sobie, ze miat na stacji nowy kapelusz, ktory ojciec
chciat zabra¢ do domu. Ale ojciec pewnie zgubit nowy kapelusz,
a kapelusz pot rubla kosztowat.

I podyktowat list do ojca, ze nie ptacze, ze nie chce wrdcié
do domu, Ze wcale nie teskni, bo chce by¢ zdréw, zeby tatus nie
miat zmartwienia. I co si¢ stalo z kapeluszem?

Ojciec odpisat, ze kapelusza nie zgubit i przyniesie go na
stacje.

8 W sobote JjeZdzic nie wolno — w tradycji zydowskiej sobota jest dniem §wigtecznym
(szabas), podczas ktérego nie pracowano ani nie wykonywano niektérych czynnosci,
m.in. nie podrézowano. [przypis edytorski]



Lewek duzo razy brat list i oddawal znéw do schowania, i
przestal zupetnie wybieraé si¢ do domu — i coraz mu lepiej wies
si¢ podobata.

Raz jeszcze miat Lewek zmartwienie: zgubit chustke do nosa.
Jakze jej nie miat zgubi¢, kiedy tyle szyszek i kamieni nosit w
kieszeni? Chustka si¢ predko znalazta.

I jeszcze raz jeden strapiony byt, ale teraz juz z wlasnej winy:
gwizdat i prztykat palcami wieczorem na sali. Kiedy nazajutrz
przy $niadaniu pytano, kto wczoraj gwizdal na sali, Lewek
pierwszy si¢ przyznat.

— I prztykatem palcami — dodat 1 pokazat, jak prztykat.

Lewek opalit si¢ na storicu, przybyto mu catych trzy funty® na
wadze, a kiedy wreszcie wracatl do domu, obiecat, ze na przyszty
rok znowu przyjedzie i wtedy ptakaé nie bgdzie ani razu.

? Jfunt — jednostka wagi obowiazujaca dawniej w Polsce (ok. 400 g). [przypis
edytorski]



Rozdziatl czwarty

Forteca. Jajecznica. Burza. Straz ogniowa.

Gdzie jest stu pigcdziesieciu chtopcéw, tam musi by¢ wojna.
Gdzie ma by¢ wojna, tam musi by¢ forteca.

Z. dawnej fortecy za lasem Slad ledwo pozostat, bo byta niska i
mata. Teraz powstang zupelnie nowe cztery boczne forty, wysoki
wat dla szpitali, plac dla wzigtych do niewoli i okopy pod ob6z.
A dwa gtéwne waty, bronigce dostgpu do fortecy, musza byc
wysokie przynajmniej na cztery fokcie.

Mamy dwanascie topat. Kopacze zrzucaja bluzy, zawijaja
rekawy koszuli i biorg si¢ do pracy. Co dziesig¢ minut zmiana
robotnikéw.

Korcarz, sitacz, ze starszym Presmanem staja przy pierwszym
forcie; Herzman z Frydensonem 1 Ptocki z Kaptanem we dwie
topaty pracuja przy drugim; Grozowski, Margules, Raszer i
Szydtowski kopia fortece.

Chiopcy miodsi 1 stabsi buduja mniej wazne boczne forty.
Beznogi Wajnrauch o kuli ma dozor nad lewa czegscia terenu,
pilnuje, zeby si¢ Bieda nie pobit z kolegami. Bo i o to przy pracy
nietrudno.

Wozy zbudowat nam Jozef: pociat deske¢ na kawaty,
wyborowal otwory i1 poprzeciagatl sznury; wozy niepigkne, ale
mocne. A gospodyni, dobra pani Papiesz, data kilka starych



kubtéw do piasku.

Wszystkie szyszki ida tymczasem do wspdlnego dotu, péZniej
rozdzielone beda na dwie réwne czgsci, dla obu stron walczacych.

Przychodza ze wsi: maly Jasiek z Zocha i Mania z jasnym
Stachem. Pomagaja szyszki zbierac.

—Raz dwa... Raz dwa...

Gdzie praca idzie zbyt wolno, tam przybywa na pomoc nowa
partia robotnikéw.

Trabka: uptyneto dziesie¢ minut — wigc druga zmiana bierze
topaty.

Do ubijania ziemi stuza kamienie. Kierunek, diugos¢ i
szeroko$¢ rowdw wskazuja sznurki przymocowane wbitymi w
ziemi¢ kotkami. Dtuga deska stuzy do wyréwnania waldw:
ktadzie si¢ ja na plask i posuwa to w gorg, to na dot; deska kraje
piasek jak ostry n6z. Reszte udepcze si¢ bosymi nogami.

Dzi$§ dopiero poczatek roboty, ktéra trwaé bedzie ze dwa
tygodnie.

—Raz, dwa...

Fopaty coraz réwniej wznosza si¢ 1 opadaja.

— St6j! — Spoczynek.

Jedzie ostatni transport kamieni, sypia si¢ do dotu ostatnie
garscie szyszek — amunicji. Teraz chtopcy wkladaja znéw bluzy,
zasladaja wokoto fortecy 1 stuchaja ciekawej opowiesci o matym
Wtochu, z dobrze wszystkim znanej ksiazki Amicisa'’.

19 De Amicis, Edmondo (1846-1908) — whoski pisarz, autor ksigzek dla mlodziezy.
Do jego najstynniejszych dziet nalezy utwor Serce z 1886 r. [przypis edytorski]



Godzina czwarta si¢ zbliza. Robotnicy ustawiaja si¢ parami
1 z narzg¢dziami pracy na ramionach pod takt wesolego marsza
wracaja na positek do domu. Dyzurni wynosza na werand¢ miski
z woda do rak i reczniki. Wszystkim bez wyjatku smakuje
podwieczorek.

Jakze nie ma smakowac? Toz dziS jajecznica z kartoflami.

Jedni zgarniaja na bok jajecznicg, naprzod zjadaja mniej
smaczne kartofle, jajecznicg zostawiaja na deser.

Drudzy, mniej przezorni, zjadaja naprzéd jajecznicg, a
péZniej kartofle. Inni wreszcie twierdza nie bez stusznoSci,
ze najlepiej zmieszaC 1 jeS¢ razem, wowczas bowiem kartofle
smakuja tak samo, jak czysta jajecznica. Kazda metoda jedzenia
ma swych zwolennikéw i przeciwnikéw — i1 dlatego prowadza si¢
ozywione spory podczas podwieczorku. Czasem proszony jest
o rozstrzygnigcie sporu dozorca, ktory jako cztowiek starszy i
doswiadczenszy na pewno wie lepiej, jak nalezy jeS¢ jajecznice
z kartoflami, czasem spor przechodzi w kiétnig, a jesli mam
zupetnie byC szczery, zdarza sig, ze kto$ chce przekonac sasiada
o stusznosSci swych pogladéw za pomoca pigsci. Dziwne bowiem
zwyczaje panuja na kolonii.

A wieczorem nadciagneta burza.

Po btyskawicy uderza grzmot; las odpowiada groZnym
pomrukiem. Szyby w oknach sypialni drza z niepokoju, wicher
bije w nie mocno grubymi kroplami deszczu.

Chtopcy powinni si¢ bac: burza w lesie jest straszna. A jednak
usypiaja spokojnie, wiedza, ze na kolonii nic ztego sta¢ si¢ nie



moze. Moze ten i 6w drgnie pod odgtos mocnego grzmotu, ale
usypiaja, znuzeni praca i walng narada nad tym, jak je$¢ nalezy,
razem czy osobno, kartofle 1 jajecznice.

A nazajutrz znéw slorice §wiecito.

Ulewa obnizyla, ale i umocnita waly. Najmtodsi tez otrzymuja
topaty i kopia pod dozorem starszych. Wigc Korcarz dozoruje
matego Wajca, Froma 1 Fiszbina; Frydenson kopie z kaszlacym
Najmajstrem. Przybywa na pomoc Rotberg i Kulig.

Z Zarab KoScielnych!! przychodzi matka z bladym chtopcem,
ktéry uczy si¢ na rabina!2. Chce si¢ poradzi¢ o zdrowie syna,
bo styszata, ze na kolonii stabe dzieci staja si¢ mocne. Dziwi si¢
kobieta, ze chtopcy tak cigzko pracuja przy budowie fortecy, a
jednak sa tak weseli.

A weseli sa koloniSci, bo $pia na stomie, bo pija mleko, i las
tak pachnie, 1 storice Swieci...

Kiedy po tygodniu roboty ziemne Zywo posunety si¢ naprzod,
trzeba byto pomysle¢ o budowie kolei. J6zef dat najgorsza miotle
1 najstarsze grabie.

Plant'? kolejowy, réwno wysadzony kamieniami i patykami,

i Zareby Koscielne — wie§ potozona w powiecie ostrowskim (woj. mazowieckie),
niedaleko ktérej mieScit si¢ oSrodek kolonijny Towarzystwa Kolonii Letnich
»Michatéwka”. [przypis edytorski]

12 rabin (z hebr.: mistrz, nauczyciel) — religijny przywdédca w judaizmie zajmujacy
si¢ interpretacja prawa zydowskiego i orzecznictwem w sprawach rytualnych. Kazda
spoteczno$¢ wybiera swojego rabina na podstawie jego wiedzy i autorytetu. [przypis
edytorski]

13 plant — teren wydzielony pod tor, nasyp i grunt do niego przylegajacy. [przypis



ciagnie si¢ az do szosy. Sikora jest dréznikiem, bo chory na
serce i biega¢ nie moze; lokomotywa jest Cudek Gewisgold, bo
Swiszcze jak prawdziwy parowoz.

Nagromadzono duzo budulca, wigc w obawie pozaru
organizuje si¢ straz ogniowa.

Kaski strazackie robig sie z chustek do nosa.

Oddziat kazdy otrzymuje choragiewke 1 trabke. Jest 1 drabina,
1 taczka, 1 sznury, a ze weza gumowego brakto, wigc zastapiono
go dtugim korzeniem.

Pan Mieczystaw zbudowat gleboki piec w polu z wysokim
kominem z kamieni. Naznoszono suchego drzewa, urzadzono
prébe pozaru.

Pig¢ oddzialéw strazy ustawia si¢ w réznych miejscach. Kazdy
oddziat pod drzewem, na drzewie — czatownia.

Juz dym si¢ unosi z komina, gore suche drzewo. P¢dzi oddziat
Praski, Mirowski, Nalewkowski'4, rozstawiaja si¢ topornicy,
jedzie zaprzezony w czterech ognistych chlopcéw pierwszy
kubet wody.

A policja rozpycha gapiow, wotajac:

— Nie pcha¢ si¢... Nazad... Czego wam?

Zupekie jak na prawdziwym pozarze.

edytorski]

1 oddziat Praski, Mirowski, Nalewkowski — oddziaty warszawskiej Strazy Ogniowej
powotanej w 1834 r.: oddziat I przy ul. Nalewki 3, oddzial IV na Chtodnej 3,
ulokowany w bytych koszarach Mirowskich, i oddziat V na Pradze (Brukowa rég
Szerokiej, obecnie Stefana Okrzei). [przypis edytorski]



Rozdziafl piagty

Sad kolonijny. Sprawy cywilne i karne. Wyroki sadowe.

— Prosz¢ pana, on si¢ pcha — sypie piasek — zabrat tyzke — nie
daje gra¢ — bije si¢ — przeszkadza. — Prosz¢ pana!

Gdzie jest stu pigcdziesigciu chtopcéw, tam musi byc
codziennie trzydziesci ki6tni 1 pig€ bijatyk; gdzie sa spory 1 bojki,
tam powinien by¢ sad; sad musi by¢ sprawiedliwy, cieszyC si¢
powaga i zaufaniem. I taki wtasnie sad mieliSmy w Michaléwece.

Sedziéw jest trzech: przez glosowanie wybrali ich spoSrod
siebie chtopcy. Co tydzien glosowanie si¢ powtarza, a jego
wyniki podaje tabelka:

Otrzymali gloséw:

Nazwisko W pierwszym  |W drugim (W trzecim  |W czwartym
kandydata tyg. tyg. tyg. tyg.
Presman... 4 13 25 17

Plocki... — 6 16 17
Frydenson... 10 13 21 16

Kapian... 10 5 10 1
Margules... 10 — — 11
Grozowski... 6 11 — —

Dopiero w trzecim tygodniu, jak widaé, wybrali chtopcy
sedzidw, z ktérych byli zadowoleni, bo zostawili tych samych na



czwarty tydzien.

Sad odbywa si¢ w lesie albo na werandzie, s¢dziowie siedza
na krzestach przy stole, oskarzeni 1 Swiadkowie na diugiej tawce,
a publicznos$¢ stoi za fawka. Wozni pilnuja porzadku. Dozorca,
ktory jest i prokuratorem-oskarzycielem, i adwokatem-obrorica,
zapisuje wszystko do grubego kajetu w czarnej oprawie. Po
sprawie sedziowie idq na narade, a ogloszenie wyroku oznajmia
dzwonek.

Fiszbin rzucit kamieniem w Olszyng i trafil go w nogg, ale
niezbyt mocno. Olszyna ptakal jednak.

— Czy rzucite§ w Olszyng kamieniem?

— Nie.

— Kiedy ludzie widzieli, ze Olszyna trzyma si¢ za noge i
placze.

— Nieprawda, nie rzucitem, 1 Olszyna nie ptakat.

Nastgpuje przestuchanie $wiadkéw. Sad uprzedza, ze
ktamstwo surowo jest karane. Ustalono czas 1 miejsce
przestepstwa, ilo$¢ 1 nazwiska Swiadkow.

— Rzucites kamien?

— Nie.

Ponowne doktadne przestuchanie Swiadkéw stwierdza, ze
Fiszbin zupetnie bez powodu rzucat w Olszyng szyszki i mate
kamyki.



— Czy rzucate§ w Olszyng szyszkami?

— Tak, szyszkami rzucatem.

— Dlaczego?

— Bo miatem duzo szyszek 1 nie wiedziatem, co z nimi zrobic.

— Dlaczego nie rzucites ich na ziemig?

— Bo mi bylo szkoda. (Publiczno$¢ si¢ Smieje).

— Czy miedzy szyszkami na pewno nie byto kamieni?

— Nie wiem.

Sad wzial pod uwage mtody wiek Fiszbina 1 skazat go tylko
na 10 minut kozy'>.

Czasem skarzyty obie strony, jak wida¢ z nastgpujacej sprawy.
Spor wynikt podczas rannego stania 16zek na sali.

— Wigc byto to tak: ja statem 16zko, a on mnie pchnat. Ja jego
odepchnatem, a on mi rzucit poduszke. Ja podniostem poduszke,
a on mnie uderzyt.

— Nieprawda! Ja statem t6zko, a on kopnal moja poduszke. Ja
jego pchnatem, a on mnie uderzyl pierwszy.

— Ach, ty kfamczuchu!

— To ty ktamczuch.

W sadzie nie wolno sie kiécié.

— Czy zrzucite$ poduszke?

15 koza (daw.) — kara polegajaca na zatrzymaniu ucznia w szkole po lekcjach. [przypis
edytorski]



— Bo on pierwszy...

— Prosze odpowiedziec: tak czy nie?

— Tak, ale on pierwszy.

— Sa Swiadkowie?

— Wszyscy widzieli.

— Wszyscy widzie¢ nie mogli. Prosimy o nazwiska dwoch
Swiadkow. Kto stat blisko 1 widzial?

— Nie wiem.

— CzyS go pchnat?

—Jak ja statem i statem 16zko. ..

— Wiemy. Prosze odpowiadac krétko: tak czy nie?

— Nie.

— Ach, ty ktamczuchu.

— Prosz¢ o spokdj. W sadzie nie wolno si¢ ktdcié.

F.6zka obu zwasnionych stoja obok siebie. Kto kogo popchnat
pierwszy, umyslnie czy nieumysSlnie, wobec braku Swiadkéw
ustali¢ nie sposéb. Czy wigc nie lepiej si¢ pogodzi¢, niz czekaé
na wyrok, ktéry zapewne potepi obie strony, skoro przyznaja si¢
do bojki?

Rozumie sig, ze w tych warunkach lepiej si¢ pogodzié.

*

A oto krwawa rozprawa, gdzie rzecz jasna, o zgodzie mowy
juz by¢ nie moze.
Protokot lekarski glosi:



»Oskarzony Flaszenberg ma prawy policzek spuchnigty i
siedem §ladéw zadrapari: jeden koto nosa, jeden koto ucha, trzy
na policzku 1 dwa na brodzie. Procz tego na lewej rece dwa
zadrapania.

Oskarzony Zaksenberg ma siniak na czole wielkosci czterech
groszy, nos podrapany i na lewym policzku zadrapanie dtugosci
dwoch centymetrow”.

Poczatku walki nikt nie widzial, a przebieg opisali liczni
Swiadkowie.

Obie strony bardzo si¢ chciaty pogodzié, ale ze byty tu krwawe
Slady bojki, obaj zapasnicy odsiedzieli po minut pigtnascie
aresztu kolonijnego.

Sad kolonijny rozwaza tez sprawy, gdzie oskarzal sam
prokurator-dozorca.

Oto na tawie przestgpcOw zasiadaja: Ptywak 1 Szydtowski.

Ptywak i Szydilowski poszli daleko za koloni¢ w pole, nie
styszeli dzwonka 1 sp6Znili si¢ na $niadanie.

— Czy nie wiedzieli, ze za las kolonijny sami wychodzi¢ nie
maja prawa, bo moga zabladzié, utopic si¢ w rzece, krowy moga
ich pobos¢ lub psy pokasac¢? — Czy nie wiedzieli, ze na Sniadanie
nie wolno si¢ sp6Zniaé, bo po $niadaniu mamy i$¢ do kapieli? —
I po co poszli za las, kiedy tu maja dos¢ miejsca do zabawy?

Ptywak 1 Szydtowski poszli kwiaty zbierac.



— Panowie sedziowie! Chtopcy ci zawinili niewatpliwie. Na
$niadanie, obiad, podwieczorek, kolacj¢ nie mozna si¢ spdZniac,
nie moze stu chtopcéw czeka¢ na jednego lub dwoch. Nie
mozemy kazdego szuka¢ z osobna w lesie 1 za nos ciagna¢ do
stotu. Dlatego jest dzwonek; i dzwonka pilnowac¢ si¢ trzeba.
Nalezy wigc ich ukarac, a jednak... Ptywak i Szydtowski poszli
za las kolonijny po kwiaty. Na wsi wolno kwiaty zrywac. Tak ich
to ucieszyto, ze zapomnieli o jedzeniu; Ptywak jest pierwszy raz
na kolonii, Szydtowski byt w Ciechocinku, ale tam tez kwiatéw
jest mato. Wigc moze ten raz pierwszy im przebaczyc?

I sedziowie po krétkiej naradzie uniewinnili obu oskarzonych.

*

Najprzyjemniej hatasowaé wieczorem, gdy lezy si¢ juz w
t6zku. Moze i nie przy jemnie nawet, bo spac si¢ chce, oczy same
kleja sie do snu. Ale czemu nie sprobowaé, kiedy nie wolno?

»Jezeli zabroniono surowo, a ja gwizdng glosno, krzykne,
zamiaucze lub zapieje jak kogut, dozorca bedzie si¢ ztoscit,
a wszyscy beda si¢ Smieli. Sala wielka, na sali ciemno, 16zek
trzydzieSci osiem, dozorca nie dowie sig¢, kto gwizdnat. A ja
jutro bede sie¢ chwalil: widzicie, jaki jestem odwazny 1 madry.
Hatasowalem najwigcej, a on mnie nie ztapat”.

Tak mysla chlopcy, dopdki si¢ nie przekonaja, ze dozorca nie
ztosci sig nigdy, ze wcale nie zechce wysledzi¢, kto hatasowat,
a dokazywac wieczorem zabrania, bo¢ musza spaé dziewigc



godzin, aby o szdstej rano wstali wyspani 1 weseli.

Wczoraj wieczorem byt hatlas na sali. Dzi$ kazdy po kolei staje
przed sadem, by odpowiedzie¢ na pytanie, czy krzyczal, pial,
szczekat, miauczat lub klaskat w rece.

Wszyscy odpowiadaja przeczaco, wszyscy si€ wypieraja.
Tylko dwdch ztapal wczoraj dozorca na goracym uczynku i ci
dwaj, Wajc 1 Prager, zasiadaja na tawie oskarzonych.

— Jak ich ukaraé, panowie sedziowie? Kara by¢ musi surowa.
Tacy dwaj chtopcy nie tylko sami wybijaja si¢ ze snu, ale i innym
spaé przeszkadzaja. Wina ich duza, nawet bardzo duza, wigc jak
ich mamy ukara¢? Zanim odpowiemy na to pytanie, musimy
zada¢ inne, jeszcze wazniejsze: czy wczoraj na sali hatasowali
tylko ci dwaj — Wajc i Prager? Nie, bylo ich znacznie wigce;.

Prokurator roztozyl na stole plan sali i méwi bardzo powoli:

— Hatas byl koto okna, gdzie stoja t6zka: Kaptana, Biedy,
Ptockiego 1 Szydiowskiego. Hatas byt w Srodkowych rzedach,
gdzie leza: Wajnrauch, Grozowski, Stryk, From 1 Zawoznik.

Hatas byl koto okna w pierwszym rzedzie, gdzie jak widac
z planu, §pia: Flaszenberg, Fiszbin, Rotkiel i Ptywak. Smiano
si¢ 1 klaskano w rece, gdzie stoja 16zka: Altmana, Lwa,
Wolberga i Adamskiego, a wreszcie gwizdat ktos tam, gdzie Spia:
Najmajster, Zaksenberg i Presman. PytaliSmy si¢ wszystkich,
nikt si¢ nie przyznat.

Tu prokurator zamilkt. Wielu sposréd publicznoSci
pospuszczalo oczy ku ziemi. Zaczerwienit si¢ nawet jeden z
sedziéw, gdy ustyszal swe nazwisko podczas przegladu planu



sypialni.

—Dlaczego tylko Wajca i Pragera udato si¢ wczoraj zauwazy¢?
Bo nie umieli si¢ ukry¢. Dlaczego oni dwaj tylko nie umieli
si¢ ukry¢, gdy ukryto si¢ tylu innych? Bo nie s3 tobuzami,
albo sa matymi i niedo§wiadczonymi tobuzami, albo tez nie
wiedzieli, jak bardzo zabronione sa krzyki wieczorne w sypialni.
Czy mamy wigc prawo kara¢ tych mato winnych, gdy winniejsi
od nich, bo madrzejsi, 1 winniejsi, bo sktamali przed sadem
— pozostang bez kary? Zawinili wszyscy, cala sala, wszyscy
trzydziestu o$miu, bo i ci takze, ktérzy sltyszac, ze sasiad
hatasuje, nie kazali mu si¢ uciszy¢. Proponuj¢ wigc, sedziowie,
aby Wajca i Pragera uniewinnié, a calg grupe ukara¢: Grozowski
nie bedzie dzi§ wieczorem grat wam na dobranoc na skrzypcach.

Dtugo sad si¢ naradzal, a wyrok oglosit:

»Wajca 1 Pragera uniewinni¢. Grozowski niech dzisiaj gra, bo
hatas si¢ juz nie powtorzy”.

I dotrzymali stowa.



Rozdzial szosty

Ranek. Z1e i dobre krany. Stanie t6zek i przylepki.

Bywalo, ze jaki$ niezwykly wypadek budzi calq sale od razu,
w jedno mgnienie oka. Na przyktad przez otwarte okno wpadt
nieostrozny wrobel lub si¢ mysz polna zabtakata. Kt6z by spac
si¢ oSmielit wobec tak waznego zdarzenia? Wszystko, co zyje,
skacze przez t6zka, na okna, odbywa si¢ polowanie. Jednakze
zdarza si¢ to wyjatkowo tylko.

Zwykle na kilkanascie minut przed szosta cichy szmer
zwiastuje, ze sala si¢ budzi — 1 jesli dozorca spojrzy przez okno
swego pokoju na salg, chocby nie miat zegarka, wie, ze czas
wstac.

W rogu sali zebrata si¢ starszyzna grupy i zywo rozprawia
na temat zawieszonej kartki z planem dnia, a wigc kto jest dzi$
dyzurnym, kto ma po $niadaniu przyj$¢ na opatrunek, bo przy
palancie!® noge sobie zadrapat; dalej: kapiel, préba wyScigdw,
spacer do olszynki, pisanie listow do domu.

KtoS przy oknie przyglada si¢ kwiatom: czy przez noc urosty.
Inny, siedzac w t6zku, uderza krzemieniem o krzemien i dziwi
sig, Ze iskier nie ma, a sasiad go poucza, dlaczego tak si¢ dzieje.
Paru chtopcow goni si¢ miedzy t6zkami, starajac si¢ czyni€ to

16 palant — gra, w ktérej uczestnicy podzieleni na dwie druzyny podbijaja kijem mata
pitke gumowa. [przypis edytorski]



jak najciszej. Wreszcie ktorys krzyknie: ,,Nauczyciel patrzy!” —
1 wszyscy daja nurka do 16zek.

I rano nie wolno hatasowa¢ na sali, ale nie wolno mniej
znacznie, bo 1 tak za kilka minut wstaé bedzie trzeba.

Wielu juz pod koldra pospuszczalo do pasa koszule, by
na pierwsze hasto wyskoczyé zywo i zaja¢ najlepszy kran w
umywalni.

Najlepsze z dziesigciu sa Srodkowe krany, z dwoch ostatnich
woda leci zbyt matym strumieniem, a z dwoch pierwszych bije
zbyt mocno i pryska. A woda zimna, studzienna.

— Pierwszy rzad, wstawac!

Nie ma takiego, ktory by si¢ ociagat. Biegna, tupiac gtosno
bosymi nogami, czasem si¢ ktéry poslizgnie na kamiennej
podtodze umywalni, wszyscy si¢ §mieja i on si¢ Smieje.

— Prosze pana, on zabrat mydto.

— Chcesz go poda¢ do sadu?

— Nie.

Spiesza sig, bo drugi rzad niecierpliwie czeka kolei i tyle
jeszcze pracy przed pierwszym $niadaniem.

— Drugi rzad, wstawac!

Spiesza si¢, bo Jozef nie lubi, gdy duzo wody wychodzi, a
trzeba zy¢ z nim w zgodzie, bo grabie i miotl¢ pozycza.

— Trzeci rzad, wstawac! — Glowa, szyja, uszy, nos i oczy. Kto
si¢ Zle umyje, bedzie musial wréci¢ na poprawke.

Trzeci rzad biegnie do kranéw, drugi wyciera si¢ i ubiera,
pierwszy t6zka Sciele.



Stanie 16zek — nielatwa to sprawa. Trzeba strzepaé
przeScieradto, rozrusza¢ stom¢ w sienniku, réwno potozy¢
koldre, na wierzchu lekko oprze¢ poduszke, a recznik gladko
zawiesi¢ na poreczy. Kazdy stara si¢ wykonac to najpigkniej, by
moc zapytaé sie¢ z duma:

— Prosz¢ pana, a moje dobrze?

Mtlodszym pomaga dyzurny; tylko maly Adamski gardzi
pomoca i w nagrode za sumienng prace¢ zostaje r¢cznikowym
dyzurnym.

I tu przy staniu t6zek, jak i przy myciu, zawsze kto§ komus
przeszkodzi 1 po karku oberwie.

— Prosze¢ pana, on mnie bije.

— Chcesz go poda¢ do sadu?

— Nie.

— To jazda na werandg.

Rano s3 wszyscy w dobrym humorze, wigc chetnie
przebaczaja swym wrogom.

Sala pustoszeje, zaludnia si¢ weranda.

Predko modla si¢ chlopcy, niektérzy moze zbyt szybko
przewracaja kartki modlitewnikéw — ,syderow”!’. Ale Boég
wyrozumialy jest dla dzieci kolonii, nie gniewa si¢ o to.

Dzwonek.

— Prosze pana, dziS$ ja pierwszy dostaje przylepke.

Z catego chleba przylepki sa najsmaczniejsze, dlatego chtopcy

17 syder, wtasc. sidur (z hebr. siddur: porzadek) — zbiér modlitw codziennych.
[przypis edytorski]



dostaja je po kolei.
Szkoda, ach szkoda, ze chleb ma dwie tylko przylepki.
Chtopcy siedza przy stotach, dyzurni roznosza mleko.



Rozdzial siodmy

Kapiel. Piskleta, bocian i tatarak. Glupi cziowiek.
Marzenia o wedce i palant.

Idziem, idziem do kapieli,
Wrécim czysci i weseli
(powtorzyc:)

Lewa, prawg —

Dalej zwawo —

Idziem wszyscy wraz.

Tak $piewaja chlopcy, idac parami przez polanke koto
czworakow, przez podworze dworskie, przez droge migdzy
ogrodem — az na ake koto mtyna — do rzeki.

Woda, mydto niechaj zyje.
Umyjemy rece, szyje,
(powtorzyc:)

Stonko grzeje,

Wiatr nie wieje —

Do kapieli czas.

Duze, jasne, dobre storice wsi polskiej patrzy z tagodnym
uSmiechem na dhugi sznur dzieci, stucha ich $piewu 1 nie pytajac
sig, kto one, skad przyszty, gtadzi i rumieni ztotymi promieniami



ich blade twarze.

Wstyd sig lgka¢ zimnej wody;
Musi zuchem by¢, kto mtody,
(powtorzyc:)

Jak ta rybka,

Zwinna, szybka,

Buch do wody, buch!

Jedna kapiel — to tysiac Smiechéw 1 tysiagc czaréw — sto
ciekawych widokdéw i dziesigé co najmniej przygdod.

— 000, proszg pana — co to?

Ba, cudowne zjawisko: kura z pisklgtami. Kto nie byl jeszcze
na wsi, widzi je po raz pierwszy.

— Ach, c6z byloby za szczgscie zlapa¢ jedng taka Smieszng
76tta kurke 1 trochg potrzymac. Ale dozorca nie pozwoli — ten
niezno$ny, nudny dozorca.

Wigc przynajmniej obejrze¢ z bliska, doktadnie. I pary si¢
rozbiegaja.

— Prosze¢ pana, on nie idzie w parze.

— Chcesz go podac do sadu?

— Nie.

Idziemy dale;.

— Proszg pana, co to?

Ba, drugie cudowne zjawisko: gniazdo bocianie na kole i sam
gniazda gospodarz — bocian.

Takiego duzego ptaka chlopcy nie widzieli jeszcze: wigkszy



od indyka.

— To nie ptak, to balon — poucza ktorys.

A teraz strach: mijamy si¢ na waskiej drodze z krowami.
Codziennie si¢ spotykamy.

Krowy si¢ zatrzymuja i bardzo ciekawie patrza na biate bluzy
i biale czapki ptécienne chtopcow. Niektére tby odwracajq i
patrza z ukosa, jak gdyby myslaty:



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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